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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dawid poszedt zatem wedlug stowa Gada, ktore
dostowny ten wypowiedziat w imieniu JAHWE.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Dawid udat si¢ tam zatem zgodnie ze stowem
literacki Gada, ktore ten wypowiedziat w imieniu

JAHWE.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Dawid wigc poszedt wedlug stowa Gada, ktory
literacki Gdanska mowit w imieniu JAHWE.

BG Przektad Biblia Gdanska A tak szedl Dawid wedtug stowa Gadowego,
literacki ktére mowit imieniem Panskiem.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wstapit tedy Dawid wedtug mowy Gad, ktora
literacki mu mowit imieniem PANSKIM.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Dawid wigc poszedt na stowo Gada, ktory
literacki przemawial w imieniu Pana.

BW Przektad Biblia Warszawska Poszedt wiec Dawid na stowo Gada, ktdre ten
literacki wypowiedzial w imieniu Pana.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I wyruszyl w gore Dawid zgodnie z poleceniem
literacki Gada, ktore ten wypowiedzial w imieniu

JAHWE.

PAU Przektad Biblia Paulistow Dawid poszedt postuszny poleceniu Gada, ktore
literacki przekazat w imieniu JAHWE.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Poszedt wiec Dawid, jak mu to rozkazal Gad,
literacki ktory mowit w imieniu Jahwe.

TUB Przektad Bi6xnis. Hosuit nepexian YBT | I mimos JlaBuz 3a cnoBom I'aza, ike cKas3as B
literacki Pagaina Typkonska iMsI TOCTIOJTHE.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wiec Dawid poszedt wedtug stowa Gada, ktore
dynamiczny powiedziat w Imieniu WIEKUISTEGO.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Poszedt wigc Dawid, uslyszawszy stowo, ktore
dynamiczny Gad wyrzekt w imi¢ JAHWE.
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